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1. Veiligheidsvoorschriften

Symbolen die in de tekst worden gebruikt

AN Waarschuwing:

Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om het risico
van verwonding of dood van degebruiker te voorkomen.

VAN Voorzichtig:

Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om schade

P Lees alle “Veiligheidsvoorschriften” voordat u het
apparaat installeert.

P In de “Veiligheidsvoorschriften” staan belangrijke
instructies met betrekking tot de veiligheid. Volg ze
zorgvuldig op.

P Stel de aanleverende instantie op de hoogte of vraag aan het apparaat te voorkomen.
om toestemming voordat u het systeem aansluit op het
net. Symbolen die in de afbeeldingen worden gebruikt
@ . Geeft een onderdeel aan dat geaard moet worden.

VAN Warning:

* Het apparaat mag niet door de gebruiker zelf worden geinstalleerd. Vraag + Wanneer u uitzonderlijk ongewone geluiden of vibraties bemerkt, zet dan het
de zaak waar u het apparaat gekocht heeft of een erkend bedrijf om het apparaat stil, schakel de elektriciteit uit en neem contact op met uw dealer.
apparaat te installeren. Als het apparaat niet juist is geinstalleerd, kan dit « Steek nooit uw vingers, stokjes of iets dergelijks in de luchtinlaat- en
lekkage, elektrische schokken of brand tot gevolg hebben. -uitlaatopeningen.

» Ganiet op het apparaat staan en plaats geen voorwerpen op het apparaat. « Als u iets vreemds ruikt, dient u het apparaat niet meer te gebruiken. Draai

* Zorg ervoor dat u geen water op het apparaat knoeit en raak het apparaat de schakelaar uit en raadpleeg uw dealer. Doet u dat niet, dan loopt u het
nooit met natte handen aan. Dit kan elektrische schokken tot gevolg hebben. risico van stroomonderbreking, elektrische schokken of brand.

* Spuit niet met brandbaar gas in de buurt van het apparaat. Dit kan brand « Deze airconditioner is NIET bedoeld voor gebruik door kinderen of
tot gevolg hebben. onbekwame personen die niet onder toezicht staan.

* Zet geen gasverwarmingstoestel of een ander toestel met open vuur op « Jonge kinderen moeten onder toezicht staan om te voorkomen dat ze met
een plaats waar het blootstaat aan de lucht die het apparaat uitblaast. Dit de airconditioning gaan spelen.
kan onvolledige verbranding tot gevolg hebben. « Als het koelgas uit het apparaat geblazen wordt of lekt, zet dan de

* Verwijder nooit de beschermkap van de ventilator in het buitenapparaat airconditioner stil, ventileer de kamer goed en neem contact op met uw
terwijl het apparaat aan staat. dealer.

Probeer nooit zelf het apparaat te repareren of te verplaatsen.

A Voorzichtig: * Raak de schoep'van de_ bovenste luchtuitlaat en de de_mpgr van de

- Gebruik geen scherpe voorwerpen om de toetsen in te drukken onderste Iuchfcunlaat niet aan als het apparaat in werking is. Dit kan
~hiermee kunt u het bedieningspaneel beschadigen. condensvorming opleveren waardoor het apparaat stopt.

» Zorg ervoor dat de luchtinlaat- en -uitlaatopeningen van het binnen- .

of buitenapparaat nooit verstopt raken of afgedekt worden. Het apparaat verwijderen o _

Reinig_de afs_tandsk?e_diening nooit met_ b?nzine, oplosmiddelen etc. E;ag&%?ga?%\lﬁ?gﬁtgggay het apparaat gekocht heeft indien u zich van

Gebruik de airconditioner niet langdurig in een omgeving

met een hoge vochtigheidsgraad of een open deur of raam.

Bij langdurig gebruik in de koelfunctie in een kamer met een

hoge vochtigheidsgraad (80% of hoger) zou condens van de

airconditioner kunnen druppelen en het tapijt of meubelen kunnen

beschadigen.

2. Onderdelen

B Binnenunit B PKFY-P-VKM-E
PKFY-PVKM-E

Ventilatorsnelheid 2 snelheden /

Stappen 4 stappen
Klep Automatisch o

zwenken - —
Lamellen Handmatig @
Filter Normaal )
Indicatie filter reinigen 100 uur

09~z — = U"//

Lamellen

( Noodbedrijfschakelaar )
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2. Onderdelen

B Voor de snoer afstandsbediening

| Weergave |

In deze uitleg worden alle
oplichtendelen van het display
weergegeven. Tijdens de
werking van het apparaat
branden alleen de relevante
onderdelen.

Huidige werking
Toont de bedrijfsstand, enz.
* Weergave in meerdere talen

Dag van de week

Toont de huidige dag van de week.

Indicator “Sensor”

Weergave Tijd/Timer

uitschakeling) is ingesteld.

Toont de huidige tijd, tenzij de simple timer
(enkelvoudige timer) of de Auto Off timer (automatische

Als de enkelvoudige timer of automatische uitschakeling
is ingesteld, wordt de resterende tijd weergegeven.

Wordt weergegeven als de sensor
op de afstandsbediening wordt
gebruikt.

Indicator “Locking Function”

(vergrendelen)

Geeft aan dat de knoppen of de
afstandsbediening zijn vergrendeld.

Indicator “Filter reinigen”

wordt ondersteund. (

2% MITSUBISHI ELECTRIC

Indicator “Centrally Controlled”
(Centrale bediening)

=]
Y

TIME SUN_MON TUE_WED THU FRI SAT
TMER LI - 1] Hr
arter L [1_[ - I_[1_| aFTER OFF
ERROR CODE
_I1IC1°F°C

— = — oo | B, OND
O CI°FCl| =

(~,

e
ONLYtHr =< =<~ @

ON

Gaat branden als het filter moet
worden gereinigd.

Timerindicatoren

(FoNeTion)+—

Cf“ o I FILTER

——————| ) WEEKLY 1

. Qe H
<8 | AUTO OFFH

Geeft aan dat de werking van de
afstandsbediening is uitgeschakeld

De indicator gaat branden als de
bijbehorende timer is ingesteld.

Indicator Ventilatorsnelheid

door een centrale regeling.

Indicator “Timer Is Off” (Timer
staat uit)

Geeft aan dat de timer is
uitgeschakeld.

Temperatuurinstelling
Toont de doeltemperatuur.

| Bediening |

fuln
|

Toont de gekozen ventilatorsnelheid.

NI
Indicator Luchtstroomrichting
naar boven/beneden

De indicator \ geeft de richting van
de luchtuitstroom aan.

Indicator “One Hour Only”
(Slechts een uur)

Weergave omgevingstemperatuur

Indicator Ventilatie

SToont de omgevingstemperatuur.
De kamertemperatuur wordt getoond
tussen 8-39 °C. Het display gaat
knipperen bij temperaturen lager dan
8 °C of hoger dan 39 °C.

Verschijnt als de unit in de
Ventilatiemodus draait.

Weergave lamellen

Wordt weergegeven als de luchtstroom

is ingesteld op zwak en neerwaarts in de
bedrijfsstand COOL of DRY (de werking
verschilt al naargelang het model).

De indicator schakelt na een uur uit, waarna
de luchtstroomrichting naar boven/beneden

ook verandert.

Toont de stand van het uitblaasrooster.
Wordt niet weergegeven als het
uitblaasrooster niet beweegt.

@ (Indicator On)

Geeft aan dat de stroom is ingeschakeld.

-

Toetsen voor
temperatuurinstelling
(YD Lager
@ Hoger

~

{ Knop ON/OFF

(Knop Ventilatorsnelheid )

2 MITSUBISHI ELECTRIC

Knop Timermenu
(Knop Tijd controleren/instellen

) J
( Knop Bedrijfsstand J E—

(Knop Back)

Knoppen voor
nstellen tijd EE——

@ Achteruit

Knop Filter <4

fremp

O

CpQ038e @MIIENU @ON/OFF

(D ON/OFF

> C D

[ -
Sl IS FILTER

[]

C_p a

(Knop Set Day)

@ Vooruit

( Knop Timer On/Off

e
~Z"

38 0 CHECK TEST

(knop <)

Knop Test Run

Knop Check
(Knop Clear)

r<BACK MONITOR/SET DAY
o (a2
PAR-21MAA @CLOCK

Nl

S

V OPERATION A
1 1 /)

Deur
openen.

i

Knop Luchtstroom naar
boven/beneden

Knop Uitblaasrooster
(knop Werking /)

N @ Vorige

| werkingsnummer.

Ingebouwde temperatuursensor

Knop Ventilatie
L | (knop Operation A\)
Volgende
werkingsnummer.

Opmerking:
® Boodschap “PLEASE WAIT” (wachten a.u.b.)

® Weergave bedrijfsstand (knipperend)

® Boodschap “NOT AVAILABLE” (niet beschikbaar)

binnenapparaten over die functie beschikt.
Weergave kamertemperatuur

Als het binnenapparaat op de voeding wordt aangesloten, wordt deze boodschap ongeveer 3 minuten getoond.

Als er meer binnenapparaten op één buitenapparaat zijn aangesloten en er voor een van de binnenapparaten een bedrijfsstand wordt geselecteerd die anders is dan de huidige bedrijfsstand van
een ander binnenapparaat, gaat de weergave voor de bedrijfsstand knipperen. Selecteer dezelfde bedrijfsstand als voor het andere binnenapparaat.

Deze boodschap wordt getoond als een toets wordt ingedrukt voor een functie die niet op het binnenapparaat beschikbaar is.
Indien een enkele afstandsbediening voor meerdere binnenapparaten van verschillende modellen tegelijk wordt gebruikt, wordt deze boodschap niet getoond indien minstens één van de

Voor het meten van de kamertemperatuur kunt u de temperatuursensoren van het binnenapparaat of de temperatuursensor van de afstandsbediening selecteren. Standaard worden
de temperatuursensoren van het binnenapparaat gebruikt. Als de temperatuursensoren van het binnenapparaat worden geselecteerd om de kamertemperatuur te meten, wordt op de
afstandsbediening die wordt gebruikt voor de bediening van meerdere binnenapparaten de kamertemperatuur getoond die is gemeten bij het hoofdbinnenapparaat.
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2. Onderdelen

B Voor de draadloze afstandsbediening

(Zendgedeelte )
2 MITSUBISHI ELECTRIC
N Zendsymbool
( Display van de afstandsbediening ) Ti bool
imersymbool

* Om ze uit te kunnen leggen worden alle
items die in het display verschijnen getoond.
* Als reset wordt ingedrukt worden alle items

getoond.
(' Knop ON/OFF }

( Toetsen voor temperatuurinstelling

( Bedrijfsgebieden

&6 | FAN [ AUTOSTOP

s 3 O-Cs (' Knop Timer OFF )

MODE | VANE | AUTOSTART
S

(@~ 4 ( Knop Timer On
LOUVER h
(====] [ } (_Uren-toets )

min

( Minuten-toets

SET  RESET | CLOCK
2 2 P e I S (

_ ‘

Knop Ventilatorsnelheid (Wijzigt de
ventilatorsnelheid)

luchtstroomrichting naar boven/beneden.)

( Knop Luchtstroom (Wijzigt de

T \_L\_/\_/
(e 1O
:MF
2 |0
=L XL

( Knop Mode (Wijzigt de bedrijfsstand)

Knop Check

— Knop Uitblaasrooster (Wijzigt de j
< luchtstroomrichting links en rechts)
/|
| \ A — ( Reset-toets )

Knop voor instellen tijd (Voor
het instellen van de tijd)

B Indien u de draadloze afstandsbediening gebruikt, dient u deze in de richting te houden
van de ontvanger op het binnenapparaat.

B Als u de afstandsbediening bedient binnen ongeveer twee minuten nadat het
binnenapparaat op de voeding is aangesloten, laat het binnenapparaat mogelijk 2 keer
een piepsignaal horen ten teken dat het apparaat de initiéle automatische controle aan
het uitvoeren is.

B Het binnenapparaat laat een piepsignaal horen om te bevestigen dat het uitgezonden aan.
signaal van de afstandsbediening is ontvangen. De signalen kunnen tot ongeveer 7 meter
in een rechte lijn van het binnenapparaat worden ontvangen, binnen 45° links en rechts

Aanbrengen/vervangen van de
batterijen

1. Verwijder de bovenste kap, breng twee AAA-
batterijen aan en breng de bovenste kap weer

van het apparaat. Fluorescerende lampen en sterke verlichting kunnen het vermogen van @ S
het binnenapparaat om signalen te ontvangen echter verminderen. @ AN
B Als het bedrijfslampje bij de ontvanger op het binnenapparaat knippert, dient het apparaat A4
te worden geinspecteerd. Neem voor onderhoud contact op met uw leverancier. )
B Wees voorzichtig met de afstandsbediening! Laat hem niet vallen en stel hem niet bloot Bovenste
aan harde schokken. Laat de afstandsbediening ook niet nat worden en laat hem ook niet kap Twee AAA-batterijen
in ruimtes met een hoog vochtigheidsgehalte. Breng eerst de
B Om te voorkomen dat de afstandsbediening kwijt raakt, kunt u de houder die bij de negatieve pool (-)
afstandsbediening wordt meegeleverd aan een wand monteren en de afstandsbediening van de batterijen in de
hier na gebruik steeds in terug plaatsen. houder. Plaats de
batterijen in de juiste
richting (+, -)!

2. Druk op reset.

Gebruik een voorwerp
met een smalle punt
om op reset te drukken.

55



3. Schermconfiguratie

<Schermtypen>
De displaytaal kan niet worden ingesteld op Nederlands. Daarom wordt
de oorspronkelijk ingestelde taal, Engels, weergegeven op de displays in
deze handleiding.
® Function Selection (Functie selecteren):

de beschikbare functies en bereiken instellen

op de afstandsbediening (timerfuncties,

beperkingen, enz.).

® Dagl/tijid instellen: de huidige dag van de week of tijd instellen.
® Standaard bedieningsschermen:
Standaard bedieningsschermen ! de werkingsstatus van het

! Function Selection (Functie selecteren)

|
CHAMGE
LANGUAGE
/N

FHCO0L 1= girconditioningssysteem weergeven en
pp R SR 3 instellen.
\ o | 5 C\ = ; ® Timermonitor: de momenteel ingestelde timer weergeven
OFF ON 3 (schakelklok, enkelvoudige timer of automatisch
''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' uitschakelen).
I © ® Timer instellen: de werking van de timers instellen
e et : (schakelklok, enkelvoudige timer of
: Timermonitor Timer instellen : automatisch uitschakelen).
o S ; <Het scherm wijzigen>
MoMioR | CH LU R Naar ® : houd zowel de knop Bedrijfsstand als Timer On/Off twee
| = — | g | . vees seconden lang ingedrukt.

1 3 Naar B : druk op de knop Timer Menu.
””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””” Naar © : druk op de knop Bedrijfsstand (Back).
Naar © : druk op een van de knoppen Set Time (V of A).

4. De dag van de week en de tijd instellen

1] Dag van de week instellen
Weergave dag
A MITSUBISHI ELECTI van de week E Tijd instellen
& en tijd
£ 00 =<
l:”:l DC‘% @%
fiteme. (D ONIOFF r@
- Dmo_(CZMENUCiiW MD C) = — 1. Druk op \/ of op A van Set Time @) zodat [2] wordt weergegeven.
@ R G | =, e S O 2. Druk op Timer On/Off (Set Day) (9 om de dag in te stellen.
oz | [ B006K ] 2° *Met elke druk op de knop schuift de weergegeven dag bij [3] een dag
@ i op: Sun — Mon — ... > Fri » Sat (Zo, ma, .... vr, za).
Oh il 3. Druk zo vaak als nodig is op Set Time @) om de tijd in te stellen.
*Als u de knop ingedrukt houdt, neemt de tijd (bij [4]) eerst toe in
Opmerking: minuten, dan met een interval van tien minuten en tenslotte met een
De dag en tijd worden niet weergegeven als de klok is uitgeschakeld bij interval van een uur.
Function Selection. 4. Nadat u bij de stappen 2 en 3 de juiste instellingen hebt ingevoerd,

drukt u op Filter «! @ om de waarden te vergrendelen.

5. Gebruik
6]
@
—‘ KX ELEQTRIC C @ @ 0 I:I I’ii @
] ] @ |
3] 25 B -
® 7 8
ul =
@b 0
PAR-21MAA OCLOCK PERATIONA
5 @ ®
L i
@ ® ® aogy| FAN |aumostop
5.1. ON/OFF (AAN/UIT)-zetten o | % S-S ®
i MODE | VANE [ AUTO START
<De werking starten> 5 [ l [ - ®
B Druk op ON/OFF (1. @—H Ny g amm
* Het ON-lampje [1] gaat aan en het schermgebied licht op. CHECK LE’B!EF} [ h ‘
Opmerking: [ l [««J [ J @
® Nadat de unit opnieuw is gestart, zijn dit de begininstellingen.
Instellingen op de afstandsbediening
Modus Laatste bedrijfsstand
Temperatuurinstelling Laatste temperatuurinstelling <De werking stoppen>
Ventilatorsnelheid Laatste ventilatorinstelling B Druk nogmaals op ON/OFF (D.
COOL of DRY |Luchtuitlaat horizontaal * + Het ON-lampje [1] gaat uit en het scherm wordt donker.
Luchtstroom naar boven/beneden [Modus [HEAT Laatste instelling )
FAN Luchtuitlaat horizontaal * Opmerking: )
- - - - Zelfs als u direct na het uitschakelen op de ON/OFF (AAN/UIT)-knop drukt,
* Afhankelijk van het type binnenapparaat kan de laatste instelling zal het apparaat pas na ongeveer drie minuten weer starten. Dit is om te
worden gebruikt. voorkomen dat interne onderdelen schade oplopen.
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5. Gebruik

<De werking stoppen>
B Druk nogmaals op ON/OFF (D.
* Het ON-lampje [1] gaat uit en het schermgebied wordt donker.

Opmerking:

Zelfs als u direct op de ON/OFF (AAN/UIT)-toets drukt nadat u de air-
conditioner net uitgeschakeld hebt, zal het apparaat voor ongeveer drie
minuten niet starten. Dit is om te voorkomen dat interne onderdelen schade
oplopen.

5.2. Kiezen van de bedrijfsstand
B Druk op knop Operation mode (_|sf{3520) (2 en kies de gewenste
bedrijfsstand [21.

f:li Koelen

() Drogen
$ Ventileren
O Verwarmen

|_| Automatisch (koelen/verwarmen)

Automatisch bedrijf

B Uitgaande van een ingestelde temperatuur, begint het koelbedrijf als
de ruimtetemperatuur te hoog is en begint het verwarmingsbedrijf als
de ruimtetemperatuur te laag is.

B Bij automatisch bedrijf schakelt de airconditioner over naar koelen
als de ruimtetemperatuur verandert en 3 minuten lang minstens 1,5
°C boven de ingestelde temperatuur blijft. Op dezelfde wijze schakelt
de airconditioner over naar verwarmen als de ruimtetemperatuur 3
minuten lang minstens 1,5 °C onder de ingestelde temperatuur blijft.

Koelen 3 minuten (schakelt van
verwarmen over naar koelen)

- Ingestelde
temperatuur +1,5°C

Ingestelde temperatuur

Ingestelde
temperatuur -1,5°C

3 minuten (schakelt van
koelen over naar verwarmen)

B Aangezien de ruimtetemperatuur automatisch wordt geregeld om
een vaste effectieve temperatuur te behouden, wordt het koelbedrijf
een paar graden hoger en het verwarmingsbedrijf een paar graden
lager uitgevoerd dan de ingestelde ruimtetemperatuur, zodra die
temperatuur is bereikt (automatisch energiebesparend bedrijf).

5.3. Temperatuurinstelling
» Om de kamertemperatuur te verlagen:
Druk op 3 (3 om de gewenste temperatuur in te stellen.
De ingestelde temperatuur wordt weergegeven [3].

» Om de kamertemperatuur te verhogen:
Druk op GD (3 om de gewenste temperatuur in te stellen.
De ingestelde temperatuur wordt weergegeven [3].

» Het beschikbare temperatuurbereik dat ingesteld kan worden is:

Koelen & Drogen: 19-30°C
Verwarmen: 17 - 28 °C
Automatisch: 19-28°C

» Het display knippert op 8 °C of op 39 °C ten teken dat de
kamertemperatuur onder 8 °C of boven 39 °C ligt.

5.4. Instelling ventilatorsnelheid
B Druk, als de unit is ingeschakeld, zo vaak op de knop voor de

ventilatiesnelheid (® als nodig is.

* Met elke druk op de knop wijzigt u de kracht. De momenteel
geselecteerde snelheid wordt weergegeven bij [5].

« Ditis de wijzigingsvolgorde en de beschikbare instellingen.

VENTILATORSNELHEID Display

snelheden 1 snelheden 2
2 snelheden > » > . afll

Opmerking:

. Zet de instelling op 02 met de toetsen voor de temperatuurinstelling

Het aantal ventilatorsnelheden is afhankelijk van het type unit dat is

aangesloten. Sommige units bevatten geen instelling “Auto”.

In de volgende gevallen verschilt de daadwerkelijke ventilatorsnelheid

van de snelheid die op het display van de afstandsbediening wordt

aangegeven.

1. Als op het display “STAND BY” of “DEFROST” wordt getoond.

2. Als de temperatuur van de warmtewisselaar in de verwarmingsstand
laag is. (bijvoorbeeld onmiddellijk na het starten van het
verwarmingsbedrijf)

3. In de modus HEAT, als de omgevingstemperatuur hoger is dan de
ingestelde temperatuur.

4. Als de unit in de modus DRY staat.

Automatische instelling van de ventilatorsnelheid (voor
draadloze afstandsbediening)

Deze instelling moet alleen voor een draadloze afstandsbediening
gemaakt worden wanneer de automatische ventilatorsnelheid niet de
standaardinstelling is.

Deze instelling moet niet gemaakt worden voor een
snoerafstandsbediening waarvan automatische ventilatorsnelheid de
standaardinstelling is.

. Druk met een spits voorwerp op de toets SET.

Voer deze handeling uit wanneer het display van de
afstandsbediening uit is.
MODELSELECD knippert en het modelnummer @) licht op.

. Druk op de toets AUTO STOP [©-0J,

Fal knippert en het instellingsnummer (B licht op.
(Instelling 01: zonder automatische ventilatorsnelheid)

(Instelling 02: met automatische ventilatorsnelheid)
Als u een fout maakt drukt u op ON/OFF (&) en begint u opnieuw bij
stap @.

. Druk met een spits voorwerp op de toets SET.

NODELSELECT) en het modelnummer lichten 3 seconden op en gaan weer
uit.

_ -
¢ [ D FAN AUTO STOP
%0 |C5]|@-oH— @
MODE | VANE | AUTOSTART
C|ca|en
CHECK | LOUVER h
==)| ]
TESTRUN min
i [
0@ g e ey
a—

S7



5. Gebruik

5.5. Instellen van luchtstroomrichting naar boven/
beneden
<De richting van de luchtstroom wijzigen naar beneden of naar
boven>
B Druk, als de unit is ingeschakeld, zo vaak op de knop
Luchtstroomrichting naar boven/beneden ® als nodig is.
» Met elke druk op de knop wijzigt u de richting. De huidige richting
wordt weergegeven bij [6].
» Ditis de wijzigingsvolgorde en de beschikbare instellingen.

Luchtstroom Display

Zwenken 1 2

|—>§|{ —»E-—»E\—»E\ —»El —|

3 4
4 stappen

* Tijdens de “swing”-handeling wijzigt de richtingsindicatie op het
scherm niet synchroon met de richting van de ventilatorbladen.

* Op sommige modellen worden richtingsaanduidingen niet
ondersteund.

Opmerking:
® De beschikbare richtingen zijn afhankelijk van het type unit dat is
aangesloten. Sommige units bevatten geen instelling “Auto”.
® In de volgende gevallen verschilt de daadwerkelijke luchtrichting van de
richting die op het display van de afstandsbediening wordt aangegeven.
1. Als op het display “STAND BY” of “DEFROST” wordt getoond.
2. Direct na het starten van de modus HEAT (als het systeem wacht tot de
bedrijfsstandwijzigingg van kracht wordt).
3. In de modus HEAT, als de omgevingstemperatuur hoger is dan de
ingestelde temperatuur.

<[Handmatig] De richting van de luchtstroom wijzigen naar links of
naar rechts>
* De toets voor lamellen @) kan niet worden gebruikt.
B Model PKFY-P-VKM-E
» Stop het apparaat, houd de hendel van de lamellen
vast en stel de gewenste richting in.

* Stel de richting niet naar binnen in als het apparaat in \

de modus koelen of drogen staat omdat dat kan leiden
tot condensatie of druppelen.

N Voorzichtig:
Zorg voor een stevige ondersteuning als u het apparaat bedient om
vallen te voorkomen.
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5.6. Ventilatie
» Voor de LOSSNAY-combinatie
5.6.1. Voor de snoer afstandsbediening
® De ventilator in combinatie met de binnenunit laten werken:
B Druk op ON/OFF (D).
« De indicatie Vent wordt weergegeven op het scherm (bij [8]). De
ventilator werkt nu automatisch als de binnenunit is ingeschakeld.
® De ventilator alleen laten werken als de binnenunit is uitgeschakeld:
B Druk, terwijl de binnenunit is uitgeschakeld, op Ventilation ().
+ Het ON-lampje (bij [1]) gaat aan en de indicatie Ventilation (bij [8])
licht op.
® De ventilatorkracht wijzigen:
B Druk, voor zover nodig, op Ventilation (8).
» Met elke druk op de knop schakelt u tussen de verschillende
instellingen, zoals hieronder vermeld.

Geen weergave
‘ — " _>(S'[0p)

Low (Laag) High (Hoog) (OFF)

Opmerking:
® Bij sommige modelconfiguraties draait de ventilator op de binnenunit zelfs
als u de ventilator zo instelt dat deze onafhankelijk draait.



6. Timer

6.1. Voor de snoer afstandsbediening
Met behulp van Function Selection kunt u aangeven welk van de
drie typen timers u wilt gebruiken: (1) Weekly timer (schakelklok), @
Simple timer (enkelvoudige timer) of (3 Auto Off timer (automatisch
uitschakelen).
6.1.1. Weekly Timer (Schakelklok)
B Met de schakelklok kunt u maximaal acht handelingen opgeven voor
elke dag van de week.
« Elke handeling kan bestaan uit: aan/uit-tijd in combinatie met een
temperatuur, alleen de aan/uit-tijd of alleen de temperatuur.
« Als de huidige tijd op de ingestelde tijd van deze timer komt, wordt

de op de timer ingestelde handeling op de airconditioner uitgevoerd.

B De minimale tijd die u kunt instellen op de timer is 1 minuut.

Opmerking:

*1. De schakelklok, enkelvoudige timer en automatisch uitschakelen kunnen
niet tegelijkertijd worden gebruikt.

*2. De schakelklok werkt niet als aan een van de volgende voorwaarden is
voldaan.
De timerfunctie is uitgeschakeld; het systeem bevindt zich in een
abnormale staat; er is een testrun gaande; op de afstandsbediening
wordt een zelftest of controle uitgevoerd; de gebruiker schakelt op dit
moment een functie of timer in of stelt de huidige dag van de week of de
tijd in; het systeem wordt centraal bestuurd. (Op het systeem worden
met name geen handelingen uitgevoerd (unit aan, unit uit, temperatuur
instellen) die tijdens deze omstandigheden zijn uitgeschakeld.)

Werkingsnummer (No.)
[4] 2] [3] Dag instellen

(. R

7 oN
1]
| =y
®
(D ON/OFF 0)
(an]
‘ 2
D Cih0038c OMENU  ©ON/OFF ‘{‘nll S FILTER ’_‘
O o @
JACK  MONITORISET DAY " 38€ .0 CHECK TEST
j@ (@S 0
21MAA | ©cLock | 'V OPERATION A e

L I L I

<Schakelklok instellen>

1. Zorg dat u het standaard bedieningsscherm voor u hebt en dat de
indicator van de schakelklok [1] op het display wordt weergegeven.

2. Druk op Timer Menu @), zodat “Set Up” op het scherm verschijnt
(bij [2]). (Met elke druk op de knop schakelt u tussen “Set Up” en
“Monitor”.)

3. Druk op Timer On/Off (Set Day) (® om de dag in te stellen. Met elke
druk op de knop schuift de weergegeven dag bij [3] een dag op, in de
onderstaande volgorde: “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat” — “Sun”
— ... > “Fri” - “Sat” — “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat” ...

4. Druk zo vaak als nodig op de bedieningsknoppen Y/ of A (@ of ®)
om het juiste werkingsnummer te selecteren (1 tot en met 8) [4].

* Door middel van uw keuze bij de stappen 3 en 4 wordt een van de
cellen uit de onderstaande matrix geselecteerd (op het display van
de afstandsbediening links wordt weergegeven wat op het display
komt te staan als u Operation 1 voor Sunday (Werking 1 voor
zondag) op de onderstaande warden instelt).

Instellingsmatrix

Op No. Sunday Monday Saturday
« 8:30
No. 1 < ON
*«23°C
« 10:00 « 10:00 « 10:00 « 10:00
No. 2
« OFF « OFF « OFF « OFF
No. 8
A A\
<Operation 1-instellingen voor zondag> <Operation 2-instellingen voor elke dag>
Start de airconditioner om 8.30 uur, met Zet de airconditioner uit om 10.00 uur.
een ingestelde temperatuur van 23 °C.

Opmerking:

Als u de dag instelt op “Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat”, kunt u elke dag
dezelfde handelingen laten uitvoeren op dezelfde tijd.

(Bijvoorbeeld: Operation 2 hierboven, die voor alle dagen van de week gelijk is.)

<Schakelklok instellen>

De ingestelde tijd @ De geselecteerde handeling (ON of OFF)
* Wordt niet weergegeven als de handeling niet is
ingesteld.

7 De ingestelde temperatuur
@ ey * Wordt niet weergegeven als de
temperatuur niet is ingesteld.

5. Druk zo vaak als nodig op de betreffende Set Time-knop ) om de

gewenste tijd in te stellen (bij [5]).

* Als u de knop ingedrukt houdt, neemt de tijd eerst toe in
minuten, dan met een interval van tien minuten en tenslotte met
een interval van een uur.

6. Druk op ON/OFF (1) om de gewenste handeling te selecteren (ON

of OFF), bij [6].

* Met elke druk op de knop wijzigt de volgende instelling, in de
onderstaande volgorde: geen weergave (geen instelling) — “ON”
— “OFF”
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6. Timer
.|

7. Druk zo vaak als nodig op de betreffende Set Temperature-knop 3 6.1.2. Simple Timer (Enkelvoudige timer)
om de gewenste temperatuur in te stellen (bij [7]). ® U kunt de enkelvoudige timer op drie manieren instellen.
* Met elke druk op de knop wijzigt u de instelling, in de * Alleen begintijd: ) ) L
onderstaande volgorde: geen weergave (geen instelling) < 24 de airconditioner wordt ingeschakeld als de ingestelde tijd is

verstreken.
25 .29 3012 < ... & 23 & geen weergave. - Alleen eindtijd:

(Beschikbaar bereik: het instellingsbereik varieert van 12 °C tot de airconditioner wordt uitgeschakeld als de ingestelde tijd is
30 °C. Het daadwerkelijke bereik voor de temperatuurregeling is verstreken.
echter afhankelijk van het type unit dat is aangesloten.) * Begin- en eindtijden:
8. Nadat u bij de stappen 5, 6 en 7 de juiste instellingen hebt de airconditioner wordt in- en uitgeschakeld als de ingestelde
ingevoerd, drukt u op Filter «! 4 om de waarden te vergrendelen. tijdstippen zijn verstreken.

B De enkelvoudige timer (starten en stoppen) kan slechts eenmaal
binnen een periode van 72 uur worden ingesteld. De tijd kan worden
ingesteld in intervallen van een uur.

Als u de huidige reeks waarden voor de geselecteerde handeling
wilt verwijderen, drukt u eenmaal op Check (Clear) 10 en laat deze

snel weer los. Opmerking:
* De weergegeven tijd verandert in “—:—" en de instellingen *1. De schakelklok, enkelvoudige timer en automatisch uitschakelen kunnen
On/Off en temperatuur verdwijnen allemaal. niet tegelijkertijd worden gebruikt.
. . . A *2. De enkelvoudige timer werkt niet als aan een van de volgende
(Als u alle schakelklokinstellingen in een keer wilt wissen, houdt voorwaarden is voldaan.
u Check (Clear) @0 twee seconden of langer ingedrukt. Het De timerfunctie is uitgeschakeld; het systeem bevindt zich in een
display begint te knipperen ter aanduiding dat alle instellingen abnormale staat; er is een testrun gaande; op de afstandsbediening
zijn gewist.) wordt een zelftest of diagnose uitgevoerd; de gebruiker stelt op dit

moment een functie in; het systeem wordt centraal bestuurd. (Onder deze
voorwaarden is de On/Off-handeling uitgeschakeld.)

Opmerking:

De nieuwe waarden worden geannuleerd als u op de knop ( N

Bedrijfsstand (Back) (2) drukt voordat u op Filter ¢4 (@) hebt gedrukt. N

Als u twee of meer verschillende handelingen voor precies dezelfde tijd

hebt ingesteld, wordt alleen de handeling met het hoogste Operation - MITSUBISHI ELECTRIC

No. uitgevoerd.

TIMER SET e ™
+:EHTER - ——

9. Herhaal, indien nodig, de stappen 3 tot en met 8, om alle gewenste \ P

cellen te vullen. Frewe DOoNOFF O)
10.Druk op de knop Bedrijfsstand (Back) (2) om terug te keren naar het (v () o @J ®

standaard bedieningsscherm en de instelprocedure te voltooien. O oose= oMEny oovorr Bl om0 @
11.Voor het activeren van de timer drukt u op Timer On/Off (9, zodat ACK  WONTORGET DAY = %,) c%)xes‘#

de indicatie “Timer Off” van het scherm verdwijnt. Controleer of de 2aan CTDMOg TOPERMTONA | o ©

indicatie “Timer Off” niet langer wordt weergegeven. 1

* Als er geen timerinstellingen meer zijn, knippert de indicatie

“Timer Off” op het scherm. _ LD i )
. . 2 OIC
<Schakelklokinstellingen weergeven>
[g] Timerinstellingen <Enkelvoudige timer instellen>
‘ _____ [ Timer instellen
! [3] Handeling (On of Off)
‘ N . *“— —" wordt weergegeven als
of T — er niets is ingesteld.

1. Controleer dat de schakelklokindicator zichtbaar is op het scherm 1. Zorg dat u het standaard bedieningsscherm voor u hebt en dat

(bij [1J). 2 C )
2. Druk op Timer Menu (@, zodat “Monitor” op het scherm verschijnt \(liviér:gg:;éc\)/;\fn de enkelvoudige timer L1 op het display wordt
(bij [B]). Als niet de enkelvoudige timer wordt weergegeven, maar iets anders,
3. Druk zo vaak als nodig op Timer On/Off (Set Day) (® om de dag stelt u de SIMPLE TIMER in via Function Selection (zie 8.[4]-3 (3))
weer te geven waarvan u de instellingen wilt bekijken. timerfunctie inschakelen.
4. Druk zo vaak als nodig op de bedieningsknoppen Y/ of /A (@ of 2. Druk op Timer Menu @2, zodat “Set Up” op het scherm verschijnt
(®) om het juiste werkingsnummer op het display weer te geven (E/'IJ t) (,!\/)Iet elke druk op de knop schakelt u tussen “Set Up” en
(bl] @) onitor-.

3. Druk op ON/OFF (1) om de huidige instelling van de enkelvoudige

* Met elke druk op de knop wordt geschakeld naar de volgende timer weer te geven (ON of OFF). Druk eenmaal op de knop om de

timerhandeling, in volgorde van de ingestelde tijd. resterende tijd voor ON weer te geven en druk dan nogmaals op de
5. Als u de monitor wilt sluiten en terug wilt keren naar het standaard knop om de resterende tijd voor OFF weer te geven. (de indicatie
bedieningsscherm drukt u op de knop Bedrijfsstand (Back) (2. ON/OFF ziet u bij [3]).
* “ON’-timer:
<De schakelklok uitschakelen> de airconditioner wordt ingeschakeld als het opgegeven aantal uren
Druk op Timer On/Off (9), zodat de indicatie “Timer Off” verschijnt bij o], ‘i‘so\'/:eFr"sttreken.
. -timer:
ﬂCDDL SUN,”_Z; T de air_conditioner wordt uitgeschakeld als het opgegeven aantal
e 27 | | uren is verstreken.
C“__, CI= e 4. “ON” of “OFF” wordt weergegeven bij [3]: Druk zo vaak als nodig op de
betreffende Set Time-knop @) om de uren ON in te stellen (als “ON" wordt
<De schakelklok inschakelen> weergegeven) of de uren OFF (als “OFF” wordt weergegeven bij [4].
Druk op Timer On/Off (9, zodat de indicatie “Timer Off" donker wordt (bij » Beschikbaar bereik: 1 tot 72 uur
fiol). 5. Als u zowel de ON- als de OFF-tijden wilt instellen, herhaalt u de

stappen 3 en 4.
;[:];;CDD 1535 * De ON- en OFF-tijden kunnen echter niet op dezelfde waarde
- 11 ?

&l . worden ingesteld.

6. Zo wist u de huidige ON- of OFF-instelling: Geef de ON- of OFF-
instelling weer (zie stap 3) en druk vervolgens op Check (Clear)
zodat de tijd op “—" komt te staan bij [4]. (Wilt u alleen een ON-
instelling of alleen een OFF-instelling gebruiken, controleer dan of de
instelling die u niet wilt gebruiken als “—” wordt weergegeven.)

s
c‘ %
[©]

T C
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6. Timer

7. Nadat u de stappen 3 tot en met 6 hebt ingevoerd, drukt u op Filter «<
(@ om de waarden te vergrendelen.

Opmerking:

De nieuwe waarden worden geannuleerd als u op de knop Bedrijfsstand

(Back) @ drukt voordat u op Filter <4 @ hebt gedrukt.

8. Druk op de knop Bedrijfsstand (Back) (2) om terug te keren naar het
standaard bedieningsscherm.

9. Druk op Timer On/Off (9 om het aftellen te starten. Als de timer aftelt,
is de waarde zichtbaar op het display. Controleer of de timerwaarde

zichtbaar en goed wordt weergegeven.

<De huidige instellingen van de enkelvoudige timer weergeven>

@ Timer instellen

izl —{1]

1. Controleer dat de indicator van de enkelvoudige timer zichtbaar is op
het scherm (bij ).
2. Druk op Timer Menu @), zodat “Monitor” op het scherm verschijnt (bij
(5]).
« Als de ON- of OFF-enkelvoudige timer wordt uitgevoerd, verschijnt
de huidige timerwaarde bij [6].
« Als zowel de ON- als de OFF-waarden zijn ingesteld, worden de
beide warden om en om weergegeven.
3. Druk op de knop Bedrijfsstand (Back) 2 om de monitorweergave te
sluiten en terug te keren naar het standaard bedieningsscherm.

<De enkelvoudige timer uitschakelen...>
Druk op Timer On/Off (9), zodat de timerinstelling niet meer op het
scherm wordt weergegeven (bij [7]).

<De enkelvoudige timer starten...>
Druk op Timer On/Off (9), zodat de timerinstelling verschijnt bij [7].

Voorbeelden
Als zowel de ON- als de OFF-tijden zijn ingeschakeld voor de
enkelvoudige timer, is de werking en weergave als volgt.

Voorbeeld 1:
Start de timer, waarbij de ON-tijd vroeger is dan de OFF-tijd
ON-instelling: 3 uur
OFF-instelling: 7 uur

—TBij het starten van de timer
Display toont de ON-instelling van de timer
(resterende uren tot ON).

O swpie

R ('3 uur na het starten van de timer

|~ Display toont de OFF-instelling van de timer
O smpie (resterende uren tot OFF).

De weergegeven tijd is OFF (7 uur) — ON (3
uur) =4 uur.

_|_7 uur na het starten van de timer

De airconditioner wordt uitgeschakeld en blijft
uitgeschakeld totdat iemand anders deze
opnieuw inschakelt.

O swpie

Voorbeeld 2:
Start de timer, waarbij de OFF-tijd vroeger is dan de ON-tijd
ON-instelling: 5 uur
OFF-instelling: 2 uur

w000 - =0

—Bij het starten van de timer
Display toont de OFF-instelling van de timer
(resterende uren tot OFF).

~| Display toont de ON-instelling van de timer

O swrie (resterende uren tot ON).
De weergegeven tijd is ON (5 uur) — OFF (2
+ uur) = 3 uur.
ﬂCDDL = 5 uur na het starten van de timer
27 <<, g1l —L_De airconditioner wordt ingeschakeld en blijft

ingeschakeld totdat iemand anders deze
uitschakelt.

uc‘%(

i
c

6.1.3. Auto Off Timer (Automatisch-uitschakelen)

B Deze timer begint met aftellen als de airconditioner wordt
ingeschakeld en schakelt de airconditioner uit als de ingestelde tijd is
verstreken.

B De beschikbare instellingen variéren van 30 minuten tot 4 uur, met
intervallen van 30 minuten.

Opmerking:

*1. De schakelklok, enkelvoudige timer en automatisch uitschakelen kunnen

niet tegelijkertijd worden gebruikt.

*2. De Auto Off-timer werkt niet als aan een van de volgende voorwaarden is

voldaan.

De timerfunctie is uitgeschakeld; het systeem bevindt zich in een

abnormale staat; er is een testrun gaande; op de afstandsbediening

wordt een zelftest of diagnose uitgevoerd; de gebruiker stelt op dit

moment een functie in; het systeem wordt centraal bestuurd. (Onder deze

voorwaarden is de On/Off-handeling uitgeschakeld.)
4 7

A\ MITSUBISHI ELECTRIC
I'I'“éE‘FTEET arER C(‘Cl’l’__l( ol |
© AUTO OFF_
FTEMP, (D ON/OFF
(an]
CHIEY) ®
[]|| e oveny oo Sl & s M
O CO = @
ACK  MONITORISET DAY 5= 38 .0 CHECK TEST
D Ca O O
m 1 OCLOCK 1 'V OPERATION A CLEAR
 E—
[0 )
2 (9
<Auto Off-timer instellen>

Timer instellen
\

1. Zorg dat u het standaard bedieningsscherm voor u hebt en dat
de indicator van de Auto Off-timer (bij [1]) op het display wordt
weergegeven.
Als automatisch uitschakelen niet wordt weergegeven, maar iets
anders, stelt u de AUTO OFF TIMER in via Function Selection (zie
8.[4]-3 (3)) timerfunctie inschakelen.

2. Houd Timer Menu @ drie seconden lang ingedrukt, zodat “Set Up”
op het scherm verschijnt (bij [2]).
(Met elke druk op de knop schakelt u tussen “Set Up” en “Monitor”.)

3. Druk zo vaak als nodig op de betreffende Set Time-knop @) om de
OFF-tijd in te stellen (bij [3]).

4. Druk op Filter <! (4 om de instelling te vast te zetten.

Opmerking:

De nieuwe waarde wordt geannuleerd als u op de knop Bedrijfsstand (Back)

(2 drukt voordat u op Filter «Jd () hebt gedrukt.

5. Druk op de knop Bedrijfsstand (Back) (2) om de instelprocedure af te
sluiten en terug te keren naar het standaard bedieningsscherm.

6. Als de airconditioner al aan staat, begint de timer direct met
aftellen. Controleer dat de instelling van de timer correct wordt
weergegeven op het display.
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6. Timer

<De instelling van de Auto Off-timer controleren>

Timer instellen
\ \

1. Controleer dat “Auto Off” zichtbaar is op het scherm (bij [1]).

2. Houd Timer Menu @ drie seconden lang ingedrukt, zodat “Monitor”
op het scherm verschijnt (bij [4]).
« De tijd tot uitschakeling ziet u staan bij [5].

3. Als u de monitor wilt sluiten en terug wilt keren naar het standaard
bedieningsscherm drukt u op de knop Bedrijfsstand (Back) 2.

<De Auto-Off timer uitschakelen...>

® Houd Timer On/Off (9) drie seconden lang ingedrukt, zodat “Timer Off”

op het scherm verschijnt (bij [6]) en de timerwaarde (bij [7]) verdwijnt.

9]
YO O

® Of zet de airconditioner zelf uit. De timerwaarde (bij [7]) verdwijnt van
het scherm.

<De Auto-Off timer starten...>

® Houd Timer On/Off (9 drie seconden lang ingedrukt. De indicatie
“Timer Off” verdwijnt (bij [6]) en de timerinstelling licht (bij [7]) op het
display op.

® Of zet de airconditioner aan. De timerwaarde wordt weergegeven bij
[7l.

7. Andere functies

6.2. Voor de draadloze afstan

(

2% MITSUBISHI ELECTRIC

dsbediening

~

1
RESET  CLOCK
o o |

AUTO STOP AUTO START

@ Druk de of [@-1) -toets in (TIMER SET).
« De tijd kan worden ingesteld als het volgende symbool knippert.

OFF (UIT)-timer: ® @©-O knippert.
ON (AAN)-timer: ® ©-| knippert.

min

2 Gebruik de i] (Uren) en C ] (Minuten)-toetsen om de gewenste

tijd in te stellen.
(3 De timer annuleren.

AUTO STOP

Om de OFF (UIT)-timer te annuleren, druk op [©-0l.

Om de ON (AAN)-timer te annuleren,

AUTO START

druk op [@-7)-

« Het is mogelijk om de OFF en ON timers te combineren.

« Als de timer ingesteld is kunt u om het apparaat te stoppen op (1)
ON/OFF (AAN/UIT) op de afstandsbediening drukken om de timers te

annuleren.

« Als de huidige tijd niet is ingesteld, kan de timerfunctie niet worden

gebruikt.

7.1. De knoppen van de afstandsbediening

vergrendelen (functiebeperking van Operation)
W Als u dat wilt, kunt u de knoppen van de afstandsbediening vergrendelen.

Met behulp van Function Selection of de afstandsbediening kunt u aangeven
welk type vergrendeling u wilt gebruiken. (Zie paragraaf 8 onder [4]-2 (1) als

u meer wilt weten over het selecteren van het type vergrendeling.)
U hebt met name de keuze uit de onderstaande twee
vergrendelingstypen.

(D Lock All Buttons:
hiermee vergrendelt u alle knoppen op de afstandsbediening.
(2 Lock All Except ON/OFF:
hiermee vergrendelt u alle knoppen op de afstandsbediening,
behalve de knoppen On en Off.

Opmerking:

De indicator “Locking Function” (vergrendelen) verschijnt op het scherm om

aan te geven dat de knoppen momenteel zijn vergrendeld.

f —

Vergrendelingsindicator

2 MITSUBISHI ELECTRIC

S I

I nc‘ R T ||
[ o 334
HTEMP, (D ON/OFF
& @ o —®
[ Do omeny oovor Pl & e
R )
BACK  MONITOR'SET DAY 38€ .0 CHECK TEST
PAR-21MAA OCLOCK 'V OPERATIONA ()
U I
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<De knoppen vergrendelen>

1. Druk, terwijl u de knop Filter @) ingedrukt houdt, op ON/OFF (D en

houd deze twee seconden ingedrukt.

De indicator “Locking Function”

(vergrendelen) verschijnt op het scherm (bij [1]) om aan te geven dat

de vergrendeling actief is.

* Als de vergrendeling is uitgeschakeld in Function Selection
verschijnt op het scherm de melding “Not Available” (Niet
beschikbaar) als u op de hierboven genoemde knoppen drukt.

0L

o o= 4T
~'—= \
C ©

3

Sal ‘

=8 m

» Als u op een vergrendelde knop dr
“Locking Function” (vergrendelen)

ukt, knippert de indicator
op het display (bij [1]).

000

0‘5/\

S <o
i
®

i
C 3

Soal]”

<De knoppen ontgrendelen>

1. Druk, terwijl u de knop Filter (4 ingedrukt houdt, op ON/OFF (D en

houd deze twee seconden ingedrukt,

zodat de indicator “Locking

Function” (vergrendelen) verdwijnt van het scherm (bij [1]).
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i1 C
i
®

3
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7. Andere functies

7.2. Foutcode-aanwijzingen

"‘ MITSUBISHI ELECTRIC
T
CHECE -HH HH-
N I P /ERROPCODQ
_ﬂﬂﬁ_‘
L ®
I ON-lampje
| (OoNOFF (knippert)
NG
7 1N
. . Foutcode
Nummer binnenunit

Als u een telefoonnummer hebt opgegeven dat moet worden gebeld in geval van problemen, wordt dit nummer op het
scherm weergegeven. (U kunt dit nummer instellen onder Function Selection. Zie paragraaf 8 voor meer informatie.)

® Het ON-lampje en de foutcode knipperen allebei: dit betekent dat de airconditioner defect is en de werking is onderbroken (kan niet worden
hervat). Schrijf het aangegeven unitnummer en de foutcode op, schakel de stroom van de airconditioner uit en bel de leverancier of de
onderhoudstechnicus.

Na het drukken op de Check-knop:
2% MITSUBISHI ELECTRIC

A MITSUBISHI ELECTRIC

ﬂCDDL 7/_-‘/5/‘5//_-77 =l CALL:XXXX
/ERR_OF_CD?S XXX XXX
i~ °C E/ i q‘Alll
[ ) ol 3%« ‘ o
(D ONIOFF (D ON/OFF
= (D = C D
Foutcode

® Alleen de foutcode knippert (terwijl het ON-lampje blijft branden): het apparaat blijft werken, hoewel er mogelijk een probleem is ontstaan. Schrijf in
dit geval de foutcode op en bel de leverancier of de onderhoudstechnicus voor advies.

* Als u een telefoonnummer hebt opgegeven dat moet worden gebeld in geval van problemen, drukt u op Check om dit nummer op het scherm weer
te geven. (U kunt dit nummer instellen onder Function Selection. Zie paragraaf 8 voor meer informatie.)

8. Functiekeuze

Functiekeuze van de afstandsbediening
De instelling van de volgende functies van de afstandsbediening kan in de functiekeuzestand van de afstandsbediening worden gewijzigd. Wijzig de

instelling indien nodig.

MODE?”)

Iltem 1 Item 2 Item 3 (betekenis van de instelling)
1. De taal wijzigen Instelling displaytaal » Weergave is mogelijk in meerdere talen
(“CHANGE
LANGUAGE”)
2. Functiebegrenzing (1) Instelling begrenzing bedrijfsfuncties (bedrijfsblokkering) * Het instellen van de begrenzing van bedrijfsfuncties
(“FUNCTION (“LOCKING FUNCTION") (bedrijfsvergrendeling)
SELECTION") (2) Instelling gebruik van de automatische stand (“SELECT AUTO « Instelling van het wel of niet gebruiken van de “automatische”

bedrijfsstand

(3) Instelling van de temperatuurbegrenzingen (“LIMIT TEMP
FUNCTION”)

Instellen van het instelbare temperatuurbereik (maximum,
minimum)

3. Standkeuze
(“MODE SELECTION”)

(1) Instelling hoofd/sub-afstandsbediening (‘CONTROLLER MAIN/
SUB”")

Keuze van de hoofd- of subafstandsbediening

* Indien op één groep twee afstandsbedieningen zijn
aangesloten, dient één afstandsbediening als “sub” te worden
ingesteld.

(2) Instelling klok gebruiken (“CLOCK”)

Instelling van het wel of niet gebruiken van de klokfunctie

(3) Instelling van de timerfunctie (“WEEKLY TIMER”")

Instelling van het type timer

(4) Instelling contactnummer bij storingen (“CALL.")

Weergave van het te bellen nummer bij storingen
Instelling van het telefoonnummer

4. Display wijzigen
(“DISP MODE
SETTING”)

(1) Instelling temperatuurweergave °C/°F (“TEMP MODE °C/°F")

Instelling van de weer te geven temperatuureenheid (°C of °F)

(2) Instelling weergave afzuigluchttemperatuur (‘ROOM TEMP
DISP SELECT")

Instelling van het wel of niet gebruiken van het display van de
binnen-(aanzuig)-luchttemperatuur

(3) Instelling weergave automatisch koelen/verwarmen (“AUTO
MODE DISP C/H")

Instelling van het wel of niet gebruiken van het display voor
“koelen” of “verwarmen” tijdens bedrijf in de automatische stand
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8. Functiekeuze

[Stroomdiagram functiekeuze]

Insteltaal (Engels)

De taal
wijzigen

Functiekeuze

Instelling
bedrijfsstand

Display
wijzigen

64

toets @.

Normaal display

(display als de airconditioner niet in bedrijf is)

-

Houd toets ) ingedrukt en druk gedurende twee seconden op

Functiekeuzestand van de afstandsbediening

Item1

HGUAGE

UHCTIOH
ELECTIOH

French

Japanese

Italy

Chinese

Houd toets € ingedrukt en druk gedurende twee seconden op toets ©.

® Druk op de bedrijfsstandtoets.
(© Druk op de TIMER MENU-toets.

© Druk op de TIMER ON/OFF-toets (TIMER AAN/UIT).

Matrixdisplay

|
|

A eriuslsul ELECTRIC

@ ‘

Y

fETeme
S

B0 QUENU 90!

D ONOFF

®® 0

@ @
\

oni

on2

ELELT
©| BEUTOMODE

OFF

©

=]

De vergrendelingsfunctie wordt niet gebruikt.
(initiéle instelwaarde)

De instelling van de bedrijfsblokkering geldt niet bij On/Off (Aan/
Uit)-toets.

De instelling van de bedrijfsblokkering is All buttons (alle toetsen).
Als de bedrijfsstand wordt geselecteerd wordt de automatische
stand weergegeven. (initiéle instelwaarde)

De automatische stand wordt niet weergegeven als de
bedrijfsstand wordt geselecteerd.

De begrenzing van het temperatuurbereik is niet actief. (initiéle

©

Lo z
©)

@ IMEF FET
: ENTE!

©

_EISF Q0E
ETTIHG

0T TEMP
QoL MODE

1T TEMP
{EQT MODE

IMiT TEMP
AUTO GODE

©)

instel de)
Het temperatuurbereik kan worden gewijzigd in de koel/droog-
stand.

Het temperatuurbereik kan worden gewijzigd in de
verwarmingsstand.

Het temperatuurbereik kan worden gewijzigd in de automatische
stand.

De afstandsbediening zal de hoofdbediening zijn. (initiéle
instelwaarde)

De afstandsbediening zal de sub-bediening zijn.

De klokfunctie kan worden gebruikt. (initiéle instelwaarde)

De klokfunctie kan niet worden gebruikt.

De Weekly timer (schakelklok) kan worden gebruikt. (initiéle
instelwaarde)

De Auto off timer (automatisch-uitschakelen) kan worden gebruikt.

De Simple timer (enkelvoudige timer) kan worden gebruikt.

De timerstand kan niet worden gebruikt.

Bij een fout worden de ingestelde contactnummers niet
weergegeven.
(initiéle instelwaarde)

Bij een fout worden de ingestelde contactnummers weergegeven.

°C wordt als eenheid van temperatuur gebruikt. (initiéle

DE

©

instel de)

°F wordt als eenheid van temperatuur gebruikt.

De ruimtetemperatuur wordt weergegeven. (initi€le instelwaarde)

De ruimtetemperatuur wordt niet weergegeven.

Bij automatisch bedrijf wordt “Automatic cooling” (automatisch
koelen) of “Automatic heating” (automatisch verwarmen)
weergegeven. (initiéle instelwaarde)

In de automatische stand wordt alleen “Automatic” (automatisch)
weergegeven.




8. Functiekeuze

[Details van de instellingen]

[4]-1. Instelling CHANGE LANGUAGE (taal wijzigen)

De taal in het matrixdisplay kan worden geselecteerd.
« Druk op de [@MENU]-toets @ om de taal te wijzigen.
(D Engels (GB), @ Duits (D), ® Spaans (E),® Russisch (RU),
® Italiaans (I), ® Chinees (CH), @ Frans (F), ® Japans (JP)
Zie de tabel van het matrix-display.

[4]-2. Functiebegrenzing

(1) Instelling begrenzing bedrijfsfuncties (bedrijfsvergrendeling)
« Om de instelling te wijzigen drukt u op de [@® ON/OFF]-knop ©.

(D nol :Voor de instelling van de bedrijfsblokkering worden alle
toetsen behalve de [(D ON/OFF]-knop gebruikt.
(2 no2 :De bedrijfshlokkering wordt via alle toetsen ingesteld.
(® OFF (Initiéle instelling) :
De bedrijfsblokkering wordt niet ingesteld.

* Om de instelling van de bedrijfsblokkering op het normale
scherm van kracht te laten worden, moeten de [FILTER]- en de
[(D ON/OFF]-knoppen gedurende twee seconden tegelijkertijd
worden ingedrukt, bij het normale scherm en nadat de
bovenstaande instelling is uitgevoerd.

2) Instelling gebruik van de automatische stand
Indien de afstandsbediening aangesloten is op een unit met
automatische bedrijfsstand, kunnen de volgende instellingen
worden uitgevoerd.
« Om de instelling te wijzigen drukt u op de [@ ON/OFF]-knoppen
@.
(1 ON (Initigle instelling) :
Als de bedrijfsstand wordt geselecteerd, wordt de
automatische stand getoond.
@ OFF:
Als de bedrijfsstand wordt geselecteerd, wordt de
automatische stand niet getoond.

(3) Instelling van de temperatuurbegrenzingen

Nadat deze instelling is gemaakt, kan de temperatuur binnen het

ingestelde bereik worden gewijzigd.

» Om de instelling te wijzigen drukt u op de [@ ON/OFF]-knoppen
@.

@ LIMIT TEMP COOL MODE :
Het temperatuurbereik kan in de koel/droogstand worden
gewijzigd.

@ LIMIT TEMP HEAT MODE :
Het temperatuurbereik kan in de verwarmingsstand worden
gewijzigd.

® LIMIT TEMP AUTO MODE :
Het temperatuurbereik kan in de automatische stand worden
gewijzigd.

(@ OFF (initiéle instelling) :
De begrenzing van het temperatuurbereik is niet geactiveerd.

* Indien de instelling wordt gemaakt (behalve bij OFF (uit)), wordt
tegelijkertijd de temperatuurbegrenzing bij koelen, verwarmen
en automatisch ingesteld. Het bereik kan echter niet worden
begrensd als het ingestelde temperatuurbereik niet is gewijzigd.

* Om de temperatuur hoger of lager te maken, drukt u op [

TEMP. (V) of (A)] ®.

* Om naar de instelling van de bovenste en onderste begrenzing
te schakelen, drukt u op [%,] ®. De geselecteerde instelling zal
knipperen waarna het temperatuurbereik kan worden ingesteld.

* Instelbaar bereik
Koel/droogstand :

Ondergrens: 19°C t/m 30°C
Verwarmingsstand :

Ondergrens: 17°C t/m 28°C
Automatische stand :

Ondergrens: 19°C t/m 28°C

Bovengrens: 30°C t/m 19°C
Bovengrens: 28°C t/m 17°C

Bovengrens: 28°C t/m 19°C

[4]-3. Instelling bedrijfsstand

(1) Instelling hoofd/sub-afstandsbediening
« Om de instelling te wijzigen drukt u op de [@) ON/OFF]-knop ©.

(» Main:  De afstandsbediening is de hoofd-afstandsbediening.
@ Sub: De afstandsbediening is de sub-afstandsbediening.

(2) Instelling klok gebruiken
* Om de instelling te wijzigen drukt u op de [@) ON/OFF]-knop ©.

(1 ON: De klokfunctie kan worden gebruikt.
(@ OFF:  De klokfunctie kan niet worden gebruikt.

(3) Instelling van de timerfunctie
« Om de instelling te wijzigen drukt u op de [@ ON/OFF]-knop ©
(Kies één van de volgende.)
(1 WEEKLY TIMER (Initiéle instelling):
De weektimer kan worden gebruikt.
(2 AUTO OFF TIMER:
De auto-uit-timer kan worden gebruikt.
(3 SIMPLE TIMER:
De eenvoudige timer kan worden gebruikt.
(@ TIMER MODE OFF:
De timer kan niet worden gebruikt.
* Indien de instelling voor het gebruik van de klok OFF (uit) is, kan
de “WEEKLY TIMER” niet worden gebruikt.

(4) Instelling contactnummer bij storingen
« Om de instelling te wijzigen drukt u op de [@ ON/OFF]-knop ©.

(D CALL OFF:
De ingestelde te bellen nummers worden bij een storing niet
getoond.

@ CALL *kkk kkk ****:
De ingestelde te bellen nummers worden bij een storing
getoond.
CALL_:
Het te bellen nummer kan worden ingesteld als het display
verschijnt dat links wordt getoond.

* Hetinstellen van de te bellen nummers

Om de te bellen nummers in te stellen dient u de
onderstaande procedures te volgen.
Verplaats de knipperende cursor naar de in te stellen
nummers. Druk op [E-]ITEMP. (V) en (A)]-knoppen ® om de
cursor naar rechts of links te verplaatsen. Druk op [@ CLOCK
(V) en (A\)]-knoppen © om de nummers in te stellen.

[4]-4. Displayweergave-instelling
(1) Instelling temperatuurweergave °C/°F
e Om de instelling te wijzigen drukt u op de [@) ON/OFF]-knop ®.
@ °C: Voor de temperatuur wordt de eenheid °C gebruikt.
@ °F: Voor de temperatuur wordt de eenheid °F gebruikt.

(2) Instelling weergave afzuigluchttemperatuur
* Om de instelling te wijzigen drukt u op de [@) ON/OFF]-knop ©.

() ON: De afzuigluchttemperatuur wordt weergegeven.
(@ OFF:  De afzuigluchttemperatuur wordt niet weergegeven.

(3) Instelling weergave automatisch koelen/verwarmen
« Om de instelling te wijzigen drukt u op de [©) ON/OFF]-knop ©.
(» ON:
Bij automatisch bedrijf wordt “automatisch koelen” of
“automatisch verwarmen” weergegeven.
@ OFF:
Bij automatisch bedrijf wordt alleen “automatisch” getoond.
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8. Functiekeuze

[Matrix-display-tabel]

Insteltaal English Germany Spanish Russian Italy Chinese French Japanese
Wacht op het opstarten PLEASE WaAIT «— «— «— «— «— <« <«
Bedrfsstand | Koelen LHC00L | £¥iblen | £FFRID | £¥¥onoa | LXCO0L | %12 | CXROD | £xwE
progen O DRY | elrocknen | Somemam | Olvuka | O ORY | OF&38 | OOBHU | O F21
verwarmen | SHFAT | #*Haizen | ¥*CALOR | 3% Tenno | FEHEAT | &EHIFL | S2CHAUD | a8 R
Aaematseh | TEANTO | ZAUTO | Whance | HRere | TWAUTO | 23820 | TWAUTD | 138 &
(Kogrem " | &3COOL | L3Kiihlen | Z3FRI0 | Xonon | JCO0OL | I35 | Z9FROD | 3.8
Nerarmen | —3HEAT | Z3Heizen | Z3CALOR | S Tenno | HHEAT | 23 %13 | Z3CHALD | EE R
venteren | SBFAM | &8Lister | $% (A00h | §88ent | SRIEN: | SSEM | SR | SSERE
ventiatie BT Eerlise LAOSH BEnn | meBME .. | TS | IR | 3RS
Mameaselng| STANDEY | STANDEY | cientateo | QROPREE: | stanney | CE & T | BRRuerece | ETET
Ontdooien DEFROST Ak tauen EEE;:EJWE- OTTAHEAHHE ?ﬁgﬁ%n Fﬁlﬁ:‘: DEGIVRAGE ';E'HE:F
ingestelde temperatuur SETTEMF | EMfienen | [ombiowa | TeWmiatyra | Tempeiqien | LEeEomis | PEtemre | SRE.DIS
ventlatorsneheid FANSPEED | LINMGit” | Uenmiiabor | eewrinsmors | weRTRAToRE | DAL 3R | wenmigion | JEL AR
Toets nietin gebruk HEJIHLHBLE [l-lirla:nh'riusbu.r E%PDHIBLE E%ETFI‘IHD EE';DHIBILE iﬂ&ﬂ HFSHPEIHIBLE ﬁﬁ]fﬁ?)
Controle (fout) CHECK Priifen COMFROEAR | MPOBEFKA | CHECK ;Fﬁ E COMTROLE rﬁn ;Fi
Proefdraaien TEST RUM | Testhetrieh Lgsntllémglﬂ ;EEJEEEM TEST RUH E'ELE-H TEST HTJTJ
Zelfreontole SELFCHECK | Sinose | REUsiGn | adcmaea | SELPCHECK | BRRIZE | A81%kee | BOUUTY
Fncickeuzevanhetapparast | Egncmion, | Dhiham | EEVRGSR, | BuRSRw | FREDONT | MOERMEIR | EESIAN | HoniR
ventlatie nstellen e | Davan e | Genmitcin | BOHVETAR | eeaenrems | BESIRE | SESLAe | BEERE
Insteltaal English Germany Spanish Russian Italy Chinese French Japanese
De taal wijzigen EEEEEEGE «— «— <« <« <«— <« <«—
OGO | ROOMSen | SPARSONNL | SVRGGw | ESRERANC | TORERRMI | ST | £/ORIR
e e EREREn | it | SONGGHon | e | BNRSR. | ERTERRA | BSOERRR. | HBfEET
i e Bihooe | Boiobithes | FRRSCEOTL | MAwaen | RESTENE, | BETHER | MSTSUN | 58NS
T HIeRt | EnA | IO | ST | B | SERERRAI | e | CEERIR
mpetatoayteg NI | RNTrene | HONDIENY | SHMMAEN, | RUSVEON | ASSEE | WATLEE | VPR
Begenzg tamperatar AT | BT | WONIEIE. | SO | RUSUTENF | AUTISEED | WOTLE | SRR
Beggenaig omporatar EVITRE | EOVDrene | WODENS | RAWHEN | RONRGNS | B2NSEE | MATNY | SNEEN
nteing bedifsstand UeREnon | Gaer! | SERGEE | BERORe | nesecrc | Baenl | s | EHE
e | CRERCE | Bifher | romrm | WP | Comoe | RIS | ReMRE | PTUERY
el sbendsbedenna o> | CIpoueh | WEkehe | Sotmoimo | Analismr | hpoee | I HR | B
Gebruik van de klokinstelling CLOCK Uhr RELO.I Hackl OROLOGIO0 E-J--H; EEFF!EEEEE Eﬁ?‘l’aa-ﬁ
hestngyengegevnce | THEGE | WAL, | MRS | PRAE | URRES | HlEdi. | WEWE | UIE
Tinersielig DUERET | TR | e | PR | D | B | WOENAN | TS5
Weargav e T | ML [ Vv | Dotwer | naec | OOERR | ARIWERR | 920
Schakeliok M | SSEIRT | Domcomana | Simee | TfEhae | MRS | RSP [ TTOEE
T e | S | T | AR | THE | BOHANR | e | oY)
Timer Automatisch uitschakelen ?IR‘ITE':I'E OFF IIJ-IHTHE"HﬁiJHE :E#g:'lnﬁuncu ﬁﬁnﬁﬁz‘g‘i‘ ?lh"nTEtﬁ oFF ﬁﬁ{ﬁﬂ? Eﬁ%’é#‘?a“.ﬂ%‘ ﬁ?-::?g;b
Enkolvoudge tre FHES | SRR | Mg | Thanet | Eiforo | R | SR | a0
%3?;ﬁﬁ$?emmerinstelling van de CALL «— «— «— «— «— «— «—
Dsply wizigen DN | BIRRRRan | hobe | MiAmawa | MBI | SUART | BN | RETE
ngg'geratuurweergave-instelling TEng pgll__:ne WEEE?LF nm_;gffn#nl_gs EAEHEH_DEF: nmgf:nﬂul_gn EIEIHJE**E_{F r:m%nﬁul_gs EIEIDIE'WE__{F
e Goaet | ST | AT | TR | mme | ACHE | e | T,
riclng veere auoneisch | BUIARPE | VB | B < | Miah | o | BT | AWt | BEIAL
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9. Noodbedrijf voor draadloze afstandsbediening

B PKFY-P-VKM-E Noodbedrijf starten
« Koelen: Houd knop © £t 2 seconden of langer ingedrukt.

\ « Verwarmen: Houd knop © £t 2 seconden of langer ingedruk.

Opmerking:
® De details voor het noodbedrijf worden hieronder weergegeven.
/ De details voor NOODBEDRIJF worden onderstaand getoond.
Bedrijfsstand COOL HEAT
‘ @ Ingestelde temperatuur 24°C 24°C
<o : Ventilatorsnelheid Hoog Hoog
E_@ A ) Naar beneden
Luchtstroomrichting Horizontaal 45
Noodbedrijf stoppen
Wanneer de afstandsbediening niet kan worden gebruikt « Houd knop © % of @ %t 2 seconden of langer ingedrukt om het
Als de batterijen van de afstandsbediening leeg zouden raken, of noodbedrijf uit te schakelen.

als de afstandsbediening niet goed zou functioneren, kunt u via de
noodknoppen op het rooster overgaan op noodbedrijf.
DEFROST/STAND BY-lamp

Bedrijfslamp

Noodbedrijfschakelaar voor koelen
Noodbedrijfschakelaar voor verwarmen

Ontvanger

mOO®®

10. Onderhoud en schoonmaken

VAN Voorzichtig:
."MITSUBISHI ELECTRIC » U dient bij het verwijderen van het filter voorzorgsmaatregelen te
treffen om uw ogen te beschermen tegen stof. Ook moet u op een

E[:]EEDDL o krukje gaan staan om het karwei uit te voeren. Zorg ervoor dat u

N s -

oc|E - CFITER - nietvalt. ) .

— -5 A =85 s  Als het filter is verwijderd, dient u de metalen delen van het
== s = apparaat voor binnengebruik niet aan te raken, om letsel te

voorkomen.

B Hiermee wordt aangegeven dat het filter moet worden
schoongemaakt.
Reinig het filter.

B De aanduiding “FILTER” uitschakelen
Druk, nadat u het filter heeft schoongemaakt, de [FILTER]-knop
tweemaal achter elkaar in. De aanduiding verdwijnt.

Opmerking: ——
® Als er twee of meer verschillende soorten binnenapparaten worden
bediend, verschilt dit schoonmaakinterval, afhankelijk van het soort @ ] %ﬁﬁ
filter. Op het tijdstip dat het filter van het hoofdapparaat moet worden === ‘:“:'E'“ﬁé% #
schoongemaakt, verschijnt de aanduiding “FILTER”. Als de aanduiding \r =
weer verdwijnt, begint de telling opnieuw.
® “FILTER” geeft het schoonmaakinterval aan dat wordt gehanteerd als het é B3
binnenapparaat onder normale omstandigheden wordt gebruikt. Er wordt = —
alleen rekening gehouden met de verstreken gebruiksduur. Als het filter “
wordt gebruikt in situaties waar de lucht vervuild is, dient u het filter vaker ®)
schoon te maken.
® Het schoonmaakinterval voor het filter verschilt van model tot model.
® Deze aanwijzing is voor de draadloze afstandsbediening niet beschikbaar. () Trek de benedenhoeken van het luchtinlaatrooster met beide
handen naar voren. Til vervolgens het filter op totdat u een klik

» Reinigen van de filters hoort.

* Maak de filters schoon met behulp van een stofzuiger. Als u niet de e )
beschikking heeft over een stofzuiger, klop de filters dan lichtjes tegen @ :_'Olfdh dte knoplpen van TEt filter |rrllgtetdrukt, dléw het filter omhoog en
een hard voorwerp zodat al het stof en vuil eruit valt. rex net vervolgens omiaag om net te verwijaeren.

« Als de filters heel erg vuil zijn, was deze dan in lauw water. Als (Op twee plaatsen, aan de linker- en rechterzijde.)
u wasmiddel gebruikt, zorg dan dat dit hierna grondig wordt (® Rooster voorzijde
weggespoeld en laat de filters goed drogen voordat u deze weer Filter
plaatst.

A Voorzichtig:
» Droog de filters nooit in direct zonlicht of met behulp van een
warmtebron zoals een straalkacheltje of een haardroger; hierdoor
kunnen de filters kromtrekken.

* Was de filters nooit in heet water (meer dan 50°C); hierdoor
kunnen de filters kromtrekken.

* Let erop dat de filters altijd zijn geinstalleerd als u het apparaat
gebruikt. Gebruik van het apparaat zonder de filters kan leiden
tot beschadiging ervan.

VAN Voorzichtig:

* Voordat u begint met schoonmaken, moet u het apparaat stoppen
en de stroomvoorziening UlTzetten.

* Binnenapparaten zijn uitgerust met filters om stof uit ingezogen
lucht te verwijderen. Reinig de filters volgens de hieronder
aangegeven methodes.
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11. Problemen en oplossingen

Heeft u een probleem?

Hier is de oplossing. (Het apparaat functioneert normaal.)

De airconditioner verwarmt of koelt niet goed.

B Reinig het filter. (De luchtstroom wordt verminderd als het filter vuil of
verstopt is.)

H Controleer de temperatuurafstelling en stel de temperatuur in.

B | et erop dat er rond het buitenapparaat voldoende ruimte is. Is de
luchtin- of -uitlaat van het binnenapparaat geblokkeerd?

B Staat er een deur of raam open?

Als het verwarmingsbedrijf start wordt de warme lucht niet snel uit het
binnenapparaat geblazen.

B Er wordt pas warme lucht geblazen als het binnenapparaat voldoende
is opgewarmd.

Tijdens de verwarmingsstand stopt de airconditioner voordat de
ingestelde ruimtetemperatuur is bereikt.

B Bij een lage buitentemperatuur en een hoge luchtvochtigheid kan er
op het buitenapparaat ijsafzetting ontstaan. Als dit het geval is, voert
het buitenapparaat het ontdooiingsbedrijf uit. Na ongeveer 10 minuten
dient normaal bedrijf te beginnen.

Tijdens bedrijf verandert de richting van de luchtstroom naar boven/
beneden of kan de richting van de luchtstroom naar boven/beneden niet
worden ingesteld.

B Tijdens de koelstand bewegen de kleppen zich automatisch na 1
uur naar de horizontale stand (naar beneden), als de richting van
de luchtstroom is ingesteld naar beneden (horizontaal). Dit is om
te voorkomen dat er water langs de kleppen naar beneden kan
druppelen.

W Bij lage luchtstroomtemperatuur of tijdens het ontdooien gaan in
de verwarmingsstand de kleppen automatisch naar de horizontale
luchtstroomstand.

Als de luchtstroomrichting naar boven/beneden wordt veranderd, gaan
de kleppen altijd voorbij de instelpositie omhoog en omlaag voordat ze
uiteindelijk bij de eindpositie stoppen.

B Als de luchtstroomrichting naar boven/beneden wordt veranderd,
gaan de kleppen na het detecteren van de basispositie naar de
ingestelde positie.

Er klinkt een geluid van stromend water of zo nu en dan een sissend
geluid.

B Deze geluiden kunnen worden gehoord als er koelstof in de
airconditioner stroomt, of als de stroom van de koelstof verandert.

Er klinkt een krakend of knarsend geluid.

B Deze geluiden kunnen worden gehoord als er ten gevolge van
temperatuursveranderingen delen uitzetten of inkrimpen en daardoor
langs elkaar gaan wrijven.

De ruimte heeft een onaangename geur.

B Het binnenapparaat zuigt lucht aan die gassen afkomstig uit wanden,
tapijt en meubilair bevat en tevens geuren uit kleding, en blaast deze
dampen in de ruimte terug.

Uit het binnenapparaat wordt een witte mist of damp uitgestoten.

B Indien de binnentemperatuur en de luchtvochtigheid hoog zijn, kan
deze omstandigheid zich bij het begin van het bedrijf voordoen.

B Tijdens het ontdooien kan een koele luchtstroom naar beneden
worden geblazen die eruitziet als mist.

Er komt water of damp uit het buitenapparaat.

B Tijdens het koelen kan er water worden gevormd en van de koelpijpen
en —verbindingen druppelen.

W Tijdens het verwarmen kan er op de warmtewisselaar water ontstaan
en naar beneden druppelen.

m Tijdens het ontdooien kan het water op de warmtewisselaar
verdampen, waardoor er waterdamp wordt uitgestoten.

Het bedrijfssymbool verschijnt niet in het display van de
afstandsbediening.

B Zet de hoofdschakelaar aan. In het scherm van de afstandsbediening
verschijnt nu “@”,

De airconditioner werkt niet, ook al wordt de knop ON/OFF ingedrukt. De

weergave van de bedrijfsstand op het display van de afstandsbediening verdwijnt.

B Staat de hoofdschakelaar van het binnenapparaat uit? Zet de
hoofdschakelaar aan.

& verschijnt in het display van de afstandsbediening.

B Tijdens centrale besturing verschijnt /" in het display van de
afstandsbediening en kan de airconditioner met de afstandsbediening
worden gestart of gestopt.

Als u de airconditioner kort nadat deze is gestopt opnieuw start, zal deze
niet functioneren, ook al hebt u de hoofdschakelaar ingedrukt.

B Wacht ongeveer drie minuten.
(Het bedrijf is gestopt om de airconditioner te beschermen.)

De airconditioner werkt zonder dat de hoofdschakelaar is ingedrukt.

B |s de aan-timer ingesteld?
Druk op de hoofdschakelaar om het bedrijf te stoppen.

B |s de airconditioner aan een centrale afstandsbediening gekoppeld?
Raadpleeg de personen die de airconditioner bedienen.

® Verschijnt /=" in het display van de afstandsbediening?
Raadpleeg de personen die de airconditioner bedienen.

W |s de automatische herstelvoorziening bij spanningsonderbrekingen ingesteld?
Druk op de hoofdschakelaar om het bedrijf te stoppen.

De airconditioner stopt zonder dat de hoofdschakelaar is ingedrukt.

B |s de uit-timer ingesteld?
Druk op de hoofdschakelaar om het bedrijf opnieuw te starten.

B |s de airconditioner aan een centrale afstandsbediening gekoppeld?
Raadpleeg de personen die de airconditioner bedienen.

m Verschijnt =" in het display van de afstandsbediening?
Raadpleeg de personen die de airconditioner bedienen.

Het timerbedrijf van de afstandsbediening kan niet worden ingesteld.

B Zijn de timerinstellingen ongeldig?
Als de timer kan worden ingesteld, verschijnt CWEEKLY ), (_SIMPLE ), of
in het display van de afstandsbediening.

“PLEASE WAIT” (wachten a.u.b.) verschijnt in het display van de
afstandsbediening.

® De initiéle instellingen worden uitgevoerd. Wacht ongeveer 3 minuten.

Er verschijnt een foutcode in het display van de afstandsbediening.

B De beveiligingen zijn aangesproken om de airconditioner te beveiligen.
B Probeer deze apparatuur niet zelf te repareren.
Zet onmiddellijk de hoofdschakelaar uit en raadpleeg uw leverancier.
Stel de leverancier op de hoogte van de modelnaam en de informatie
die in het display van de afstandsbediening verscheen.

Er klinkt een geluid van water dat wordt afgetapt of het draaien van een
motor.

B Als het koelbedrijf stopt, treedt de aftappomp in werking, die
vervolgens weer stopt. Wacht ongeveer 3 minuten.
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11. Problemen en oplossingen

Heeft u een probleem?

Hier is de oplossing. (Het apparaat functioneert normaal.)

Het geluid is harder dan vermeld in de specificaties.

B Het bedrijfsgeluid in de ruimte wordt door de akoestiek van de
desbetreffende ruimte beinvloed, zoals getoond in de volgende tabel,
en zal hoger zijn dan de geluidsspecificaties, die werden bepaald door
meting in een echovrije ruimte.

bedrijfsstand Verwarmen uit staat of als de bedrijfsstand Ventileren aan
staat.

Sterk Normale ruimten| Gering
geluidsabsorberende geluidsabsorherende
ruimten ruimten
Voorbeelden Zendstudio, Ontvangstruimte, Kantoor,
van locaties | muziekruimten, | hotellobby, enz. hotelkamer
enz.
Geluidsniveau's 3t/m7dB 6t/m 10 dB 9t/m 13 dB
Er verschijnt niets in het display van de draadloze afstandsbediening, het | B De batterijen zijn bijna leeg.
display is zwak, of de signalen worden alleen door het binnenapparaat Breng nieuwe batterijen aan en druk op reset.
ontvangen als de afstandsbediening dichtbij wordt gehouden. B Indien er ook nadat nieuwe batterijen zijn geplaatst niets verschijnt,
controleer dan of de batterijen in de juiste richting zijn aangebracht (+, -).
Op het binnenapparaat knippert het bedrijfslampje bij de ontvanger voor | B De zelfdiagnose-functie is uitgevoerd om de airconditioner te beveiligen.
de draadloze afstandsbediening. B Probeer deze apparatuur niet zelf te repareren.
Zet onmiddellijk de hoofdschakelaar uit en raadpleeg uw leverancier.
Geef de modelnaam aan de leverancier door.
Het binnenapparaat blaast met tussenpozen warme lucht uit terwijl de B Als er een ander binnenapparaat in de bedrijffsstand Verwarmen

staat, gaat de regelklep zo nu en dan open en dicht om het

airconditioningsysteem stabiel te laten werken. Dit houdt na enige tijd

op.

* Indien dit een ongewenste temperatuurstijging veroorzaakt,
bijvoorbeeld in een kleine ruimte, schakel dan het binnenapparaat
tijdelijk uit.

Toepassingsbereik:

Het temperatuursbereik voor zowel de binnen- als de buitenapparaten van de Y, R2, Multi-S -serie is hieronder aangegeven.

VAN Voorzichtig:

Het gebruik van uw airconditioner buiten de temperatuurs- en luchtvochtigheidsgrenzen die hieronder zijn aangegeven kan tot ernstige

schade aan uw apparaat leiden.

. Buitenapparaat
Modus Binnenapparaat PURY PURY PUMY
Koelen 15°C-24°CWB -5°C-43°C DB -5°C-43°C DB -5°C-46 °C DB
Verwarmen 15°C-27°C DB -15°C-15.5°C WB -12°C-15°CWB —12°C-15.5°C WB

Opmerking: Als een toepasselijke norm voor de luchtvochtigheid voor zowel de binnen- als buitenapparaten raden wij een bereik van 30

- 80% relatieve luchtvochtigheid aan.

VAN Waarschuwing:

Indien de airconditioner draait maar de ruimte niet koelt of verwarmt (afhankelijk van het model), neem dan contact op met uw dealer
aangezien er mogelijk koelstof lekt. Vraag de monteur of er koelstoflekkage is wanneer er reparaties worden uitgevoerd.

De in de airconditioner gebruikte koelstof is veilig. Normaal gesproken treedt er geen koelstoflekkage op. Indien er binnen echter koelgas
lekt en dit in aanraking komt met de warmtebron van een ventilatorkachel, straalkachel, fornuis, etc., zullen schadelijke stoffen worden

gevormd.

12. Specificaties

Model PKFY-P63VKM-E | PKFY-P100VKM-E
Stroomvoorziening (voltage <V>/frequentie) <Hz> ~N/220-230-240/50, 220-60

Capaciteit (koelen/verwarmen) <kW> 7.1/8.0 | 11.2/12.5
Afmetingen (hoogte) <mm> 365

Afmetingen (breedte) <mm> 1170

Afmetingen (diepte) <mm> 295

Netto gewicht <kg> 21

Luchtuitstroomvermogen ventilator (laag-hoog) <mé/min> 16-20 20-26
Geluidsniveau (laag-hoog) <dB> 39-45 41-49

*1 De capaciteit voor koelen/verwarmen geeft de maximale waarde bij gebruik onder de volgende omstandigheden.

Koelen: binnen 27 °C DB (dry ball)/19 °C WB (wet ball), buiten: 35 °C DB
Verwarmen: 20 °C DB, buiten 7 °C DB/6 °C WB
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Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.
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